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Art, 13. Larticle 17 du méme arrété, modifié par Tarrété royal du
5 septembre 1969, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 17. § 1er. Le secrétaire établit le procés-verbal de la réunion
ans les deux langues utilisées lors des travaux. ’

Le proeés-verbal mentionne l'ordre du jour, le nom des membres
t des experts présents, et I'avis émis.

Lorsque la délégation ministérielle et la représentation du person-
el ne peuvent se mettre d’accord, le procés-verbal doit mentionner
's points de vue respectifs, ainsi que les considérations présentées
Pappui de ces points de vue. Lorsqu'une divergence de vue persiste
u sein de la représentation du personnel, mention en est faite dans
avis. .

Le procés-verbal est signé par le président et le secrétaire.

Un exemplaire du progcés-vérbal est envoyé aux membres de la
élégation ministérielle et de la représentation du personnel, deux
gemplaires sont envoyés au cabinet du ministre et a chaque organi-
ation, Les exemplaires pour les organisations syndicales sont
nvoyés par lettre recommandée.

§ 2. A défaut d’'observations écrites, signées et regues dans les
eux semaines qui suivent P'expédition du procés-verbal, le proces-
arbal est considéré comme approuvé. - .. o
Toute modification au procés-verbal consécutive & une observa-
on est également signée par le président et le secrétaire.

§ 3. A l'expiration du délai visé au § 2, un rapport finalest envoyé
ux mémes destinataires mentionnant, soit le fait qu'ancune obser-
ation n’a été formulée, soit les modifications éventuellement appor-
ies au procés-verbal consécutives aux observations formulées. ».
Art. 14. A I'article 18 du méme arrété sont apportées les modifica-
ons suivantes : o :

10 & Palinéa 1er, le mot « associations » est remplacé par les mots
organisations syndicales »; '

20 & Yalinéa 2, les mots « ou la commission restreinte » sont
apprimeés. . .

Aurt. 15. A Varticle 21 du méme arrété les mots « Les associations »
ant remplacés par les mots « Les organisations syxidicales »,

Art. 16. Notre Ministre de la Défense nationale est chargé de
axéeution du présent arrété,

Donné a Bruxelles, e 6§ décembre 19,93.

Art. 13. Artikel 17 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit' van 25 september 1969, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 17. § 1. De secretaris stelt de notulen van de vergadering op |
in de twee bij de werkzaamheden gebruikte talen.

De notulen vermelden de dagorde, de namen van de aanwezige
leden en van de aanwezige deskundigen, en het uitgebrachte advies.

Indien de ministeriéle afvaardiging en de personeelsvertegen-
‘woordiging geen akkoord bereiken, moeten de verschillende stand-
punten en de opmerkingen die tot staving van die standpunten
werden aapgevoerd, in de notulen worden vermeld. Blijft er een
meningsverschil bestaan binnen de personeelsvertegenwoordiging,
dan wordt dit in het advies vermeld.

Ds notulen worden door de voorzitter en de secretaris onderte-
kend. .

- Aan de leden van de ministeriéle afvaardiging en van de perso-
neelsvertegenwoordiging wordt één exemplaar van de notulen
toegezonden, aan het kabinet van de minister en aan elke organi-
satie, worden twee exemplaren toegezonden. De exemplaren
bestemd voor de syndicale organisaties worden per aangetekend
schrijven toegezonden.

§ 2. Bij gebrek aan schriftelijke opmerkingen, ondertekend en
‘ontvangen binnen twee weken na de verzendingsdatum van de
notulen worden deze als goedgekeurd beschauwd.

Flke wijziging in de notulen ten gevolge van een opmerking wordt
eveneens door de voorzitter en de secretaris ondertekend.

§ 3. Na het verstrijken van de termijn bepaald in § 2, wordt aan
dezelfde geadresseerden een eindverslag gezonden waarin ofwel .
vermeld wordt dat geen opmerkingen zijn gemaakt ofwel melding
wordt gemaakt van de wijzigingen die eventueel in de notulen zijn
aangebracht ten gevolge van de gemasakte opmerkingen. ».

Art. 14. In artikel 18 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :
19 in het eerste lid wordt het woord « verenigingen » vervangen
door de woorden « syndicale organisaties »
20 in het tweede lid, worden de woorden <« of de beperkie
- commissie » geschrapt. )
Ari. 15, In artikel 21 van hetzelfde besluit wordt het woord
« verenigingen » vervangen door de”woorden « syndicale organisa-
ties ». .
Art. 16. Onze Minister van Landsverdediging is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 december 1993.

ALBERT ALBERT
‘ Par le Roi ¢ Van Koningswege: -
Le Ministre de Ia Défense nationale, De Minister van Landsverdediging,
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2 JUIN 1993. — Arrété ministériel portant création d’un comité de

concertation de base pour le Musée royal de Farmée et d’histoire

militaire ,

Le Ministre de la Défense nationale, o

Vu la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les
itorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces auto-
ités, notamment Y'article 10, modifié par la loi du 19 juillet 1983;

Vu larrété royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi
lu 19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités
yubliques et les syndicats des agents relevant dle ces autorités,
iotamment Particle 34, alinéa 2;

Vu Pavis motivé du 2 mars 1993 émis par le Comité supérieur de
:oncertation créé dans le ressort du Comité de secteur I,

Arréte : . o )
Article ler. Il est créé un comité de concertation de base pour 1&
Viusée royal de 'armée et dhistoire militaire dans Ie ressort du
Jomité supérieur de concertation correspondant au Comité de
ecteur I,

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler juin 1993,
Bruxelles, le 22 juin 1993. )
' L. DELCROIX

22 JUNI 1993. — Ministerieel besluit houdende oprichting van een
basisoverlegcomité veor het Koninklijk Museum van het leger en
van de krijgsgeschiedenis

De Minister van Landsverdediging,

Gelet op de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrek-
kingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
inzonderheid op artikel 10, gewijzigd bij de wet van 19 juli 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 september 1984 tot uitvoe-
ring van de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrek-
kingen tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel,
inzonderheid op artikel 34, tweede lid;

Gelet op het met redenen omkleed advies van 2 maart 1993 uitge-
bracht door het Hoog overlegeomitd, opgericht in het gebied van het
Sectorcomité I, )

Besluit :

Ariikel 1. BEr wordt een basisoverlegcomité opgericht voor het
Koninklijk Museum van het leger en van krijgsgeschiedenis in het
gebied van het Hoog overlegcomité dat overeenstemt met het
Sectorcomité I.

Art, 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juni 1993.
Brussel, 22 juni 1993.

L. DELCROIX



